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ΟΔΗΓΙΑ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 13ης Δεκεμβρίου 1977
περί καθιερώσεως κοινοτικών κριτηρίων πού εφαρμόζονται στά εθνικά σχέδια έπιταχύνσεως
τής εξαλείψεως τής βρουκελλώσεως, της φυματιώσεως καί της ένζωοτικής λευκώσεως στά

βοοειδή
(78/52/ΕΟΚ)

ότι είναι επίσης άπαραίτητο, γιά τήν καταπολέμηση
του κινδύνου έπαναμολύνσεως, νά έλέγχονται αύστηρά
οί μετακινήσεις των βοοειδών , ίδίως μεταξύ τών ζωι
κών κεφαλαίων πού δέν έχουν τό αύτό ύγεκ>νομικό κα
θεστώς καί νά εξαρτώνται οί μετακινήσεις αυτές άπό
ορισμένες δοκιμές·

ότι πρέπει νά καθορισθεί ή ήμερομηνία εφαρμογής
τής οδηγίας 77/ 391 /ΕΟΚ,

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

"Εχοντας ύπόψη :

τή συνθήκη περί ιδρύσεως τής Εύρωπαϊκής Οικονομι
κής Κοινότητος ,

τήν οδηγία 77/391 /ΕΟΚ του Συμβουλίου τής 17ης
Μαΐου 1977 περί καθιερώσεως κοινοτικού προγράμμα
τος μέ σκοπό τήν έξάλειψη τής θρουκελλώσεως, τής
φυματιώσεως καί τής λευκώσεως τών βοοειδών0), καί
ίδίως τό άρθρο 13 ,

τήν πρόταση τής ' Επιτροπής,

Εκτιμώντας :

ότι , κατά τή θέσπιση μέ τήν οδηγία 77/391 /ΕΟΚ τών
βασικών άρχών μιας κοινοτικής παρεμβάσεως γιά τήν
έξάλειψη τής βρουκελλώσεως, φυματιώσεως καί λευ
κώσεως, τό Συμβούλιο άποφάσισε νά καθορίσει σέ με
ταγενέστερο χρόνο τά έλάχιστα κριτήρια πού πρέπει
νά πληρούν τά έθνικά σχέδια εξαλείψεως τών προανα
φερομένων άσθενειών γιά νά τύχουν κοινοτικής χρη
ματοδοτήσεως;
ότι τό πρώτο από τά κριτήρια αυτά είναι έκεϊνο πού θά
προσδώσει επιτάχυνση στά έθνικά σχέδια γιά νά έπι
τευχθεΐ τό ταχύτερο ό έπιδιωκόμενος σκοπός καταπο
λεμήσεως πού έχει άναληφθεί έν δψει τής έξαλείψεως
τών έν λόγω άσθενειών στά Κράτη Μέλη τών όποιων οί
πληθυσμοί είναι άκόμη προσβεβλημένοι * ότι , πρός τό
σκοπό αύτό, πρέπει νά ληφθούν ή νά έντατικοποιη
θοϋν , στό μέτρο τού δυνατού, συγχρόνως τά μέτρα πού
άφορούν ιδιαιτέρως τόν ελεγχο του ζωικού κεφαλαίου,
τή λειτουργία τών έργαστηρίων καθώς καί τήν αποζη
μίωση πού καταβάλλεται γιά τά βοοειδή πού σφάζονται
στά πλαίσια τών σχεδίων έξαλείψεως·

ότι είναι έξ άλλου άναγκαιο, άνάλογα μέ τίς άναφερό
μενες άσθένειες , νά καθορισθούν οί όροι , σύμφωνα μέ
τούς όποιους πρέπει νά έφαρμόζονται τά μέτρα σφαγής,
άπομονώσεως, καθαρισμού καί άπολυμάνσεως, καθώς
καί ή χρήση όρισμένων ζωικών προϊόντων

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΟΔΗΓΙΑ:

"Αρθρο 1

Γιά νά τυγχάνει τής χρηματικής συνεισφοράς τής
Κοινότητος, πού προβλέπεται άπό τήν όδηγία 77/
391 /ΕΟΚ, κάθε σχέδιο έξαλείψεως πού άναφέρεται
στά άρθρα 2, 3 καί 4 τής έν λόγω όδηγίας, πρέπει, γιά
τά ζωικά κεφάλαια στά όποια έφαρμόζεται , νά άνταπο
κρίνεται τουλάχιστον στά κριτήρια πού προβλέπονται
άπό τήν παρούσα όδηγία .

"Αρθρο 2

Κατά τήν έννοια τής παρούσης όδηγίας νοούνται :

1 . Όσον άφορα τή βρουκέλλωση τών βοοειδών:
α) ζωικά κεφάλαια βοοειδών τύπου B!: τά ζωικά κε
φάλαια τών όποιων τό κλινικό Ιστορικό καί ή
κατάσταση σχετικά μέ τούς διενεργηθέντες εμ
βολιασμούς καί τό όρρολογικό καθεστώς είναι
άγνωστα

θ) ζωικά κεφάλαια βοοειδών τύπου Β2 : τά ζωικά κε
φάλαια τών όποιων τό κλινικό Ιστορικό, ή κατά
σταση σχετικά μέ τούς διενεργηθέντες έμβολια
σμούς καί τό όρρολογικό καθεστώς είναι γνωστά
καί τών όποιων οί συνήθεις δοκιμές έλέγχου
πραγματοποιούνται σύμφωνα μέ τίς προβλεπό
μενες έθνικές διατάξεις, γιά νά φέρουν τά ζωικά
αύτά κεφάλαια στό καθεστώς τών τύπων Β3 ή Β4 *

γ) ζωικά κεφάλαια βοοειδών τύπου Β3 : τά ζωικά κε
φάλαια πού είναι άπαλλαγμένα βρουκελλώσεως
κατά τήν έννοια τής όδηγίας 64/432/ΕΟΚ τοϋC) EE άριθ. N 145 τής 13.6.1977, σ. 44 .
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Τά μέτρα πού πρέπει νά ληφθούν γιά την επίτευξη τοϋ
σκοπού αύτοΰ, είναι τά άκόλουθα:

1 . Αύξηση της άναλογίας τοϋ έθνικοΟ ζωικού κε
φαλαίου βοοειδών πού άποτελει άντικείμενο τών μέ
τρων εξαλείψεως καί προλήψεως, κατά τρόπο , ώστε
νά επιτυγχάνεται τό ταχύτερο δυνατό ή θέση ή ή
διατήρηση υπό ελεγχο μεγάλου τμήματος του ζωι
κού κεφαλαίου βοοειδών ή του συνόλου αύτοϋ .

2 . Υπολογισμός τών άποζημιώσεων πού χορηγούνται
γιά τή σφαγή ή οποία πραγματοποιείται μετά άπό
έντολή τοΰ έπισήμου κτηνιάτρου ώστε νά άποζη
μιώνονται οί εκτροφείς κατά τόν κατάλληλο τρόπο .

3 . Αύξηση του δυναμικού τών έργαστηρίων καί βελ
τίωση τών όρων διενεργείας τών έργαστηριακών
διαγνώσεων, στό μέτρο πού ή προσπάθεια αύτή
ύπολείπεται νά ολοκληρωθεί ώστε νά φτάσει σέ
ικανοποιητικό έπίπεδο γιά τά μέτρα καταπολεμή
σεως πού προβλέπονται στό σημείο 1 .

4 . Οί διατάξεις οί σχετικές μέ τήν καταπολέμηση τών
ένζωοτιών πρέπει νά τίθενται συνεχώς σέ έφαρμογή .

Γιά τήν εγγύηση τής πλήρους άποτελεσματικότητος
τής επιταχύνσεως, τά Κράτη Μέλη πρέπει νά ένεργή
σουν κατά τρόπον ώστε όλα τά μέτρα πού υποδεικνύο
νται στά σημεία 1 εως 4 νά τεθούν σέ έφαρμογή .

Συμβουλίου τής 26ης Ιουνίου 1964 περι προ
βλημάτων ύγιειονομικοϋ έλέγχου στόν τομέα
τών ένδοκοινοτικών συναλλαγών βοοειδών καί
χοιροειδώνΟ, δπως τροποποιήθηκε τελευταία
άπό τήν οδηγία 77/98/ΕΟΚ (2)·

δ) ζωικά κεφάλαια βοοειδών τύπου Β4 : τά ζωικά κε
φάλαια πού είναι έπίσημα άπαλλαγμένα άπό
βρουκέλλωση κατά τήν έννοια τής οδηγίας
64/432/ΕΟΚ.

2 . Όσον άφορα τή φυματίωση βοοειδών :
α) ζωικά κεφάλαια βοοειδών τύπου Tt : τά ζωικά κε
φάλαια τών οποίων τό κλινικό ιστορικό καί ή
κατάσταση άντιδράσεώς τους στή φυματίνη εί
ναι άγνωστα·

θ) ζωικά κεφάλαια βοοειδών τύπου Τ2 : τά ζωικά κε
φάλαια τών όποιων τό κλινικό ιστορικό καί ή
κατάσταση άντιδράσεώς τους στή φυματίνη εί
ναι γνωστά καί στούς όποιους οί συνήθεις δοκι
μές έλέγχου πραγματοποιούνται σύμφωνα μέ τίς
προβλεπόμενες διατάξεις , γιά νά φέρουν τά ζωι
κά αύτά κεφάλαια στό καθεστώς του τύπου Τ3 ·

γ) ζωικά κεφάλαια βοοειδών τύπου Τ3 : τά ζωικά κε
φάλαια πού είναι έπίσημα άπαλλαγμένα άπό
φυματίωση κατά τήν έννοια τής οδηγίας
64/432/ΕΟΚ.

3 . "Υποπτο ζώο : κάθε βοοειδές τό όποιο παρουσιάζει
συμπτώματα πού κινούν τήν υποψία τής παρουσίας φυ
ματιώσεως, βρουκελλώσεως ή λευκώσεως καί γιά τό
όποιο κατάλληλη διάγνωση δέν έχει έπίσημα έπιβε
βαιώσει ή άποκλείσει τήν ύπαρξη μιας ή περισσοτέρων
άπό τίς άσθένειες αύτές .

4 . 'Επίσημος κτηνίατρος : ό κτηνίατρος πού όρίζεται
άπό τήν άρμοδία κεντρική άρχή τοΰ Κράτους Μέλους .

5 . Μεταφορικά μέσα: τά τμήματα τών αύτοκινήτων
οχημάτων πού προορίζονται γιά φόρτωση , τά οχήματα
πού κινούνται έπί σιδηροτροχιών, τά άεροσκάφη κα
θώς καί τά κύτη πλοίων ή οί περιέκτες γιά τήν όδική ,
θαλάσσια ή έναέρια μεταφορά .

"Αρθρο 4

1 . Γιά τόν επίσημο έλεγχο τής μετακινήσεως τών
βοοειδών, τά Κράτη Μέλη μεριμνούν ώστε τά ζώα αύτά
νά καταγράφονται καί νά εξακριβώνεται ή ταυτότητά
τους διαρκώς .

2 . Τά Κράτη Μέλη καταρτίζουν , γιά κάθε μία άπό τίς
άσθένειες πού άποτελούν άντικείμενο σχεδίου έξαλεί
ψεως, επίσημη κατάσταση , ή όποία ένημερώνεται
διαρκώς,, τών ζωικών κεφαλαίων βοοειδών τά όποία
εμπίπτουν στό σχέδιο αυτό, στό όποιο τά ζωικά αύτά κε
φάλαια κατατάσσονται άνάλογα μέ τήν ύγιειονομική
τους κατάσταση .

ΚΕΦΑΛΑΙΟ I

Γενικές διατάξεις ΚΕΦΑΛΑΙΟ II

Ειδικές διατάξεις πού αφορούν τή βρουκέλλωση τών
βοοειδών

Αρθρο 3

Τά Κράτη Μέλη μεριμνούν ώστε ή ένέργεια επιταχύν
σεως ή όποία προβλέπεται στήv όδηγία 77/39 1 /ΕΟΚ νά
εκφράζεται σέ όλες τίς περιπτώσεις μέ αισθητή μείωση
τοϋ χρονικού διαστήματος πού είναι άναγκαίο γιά τήν
επίτευξη τοΰ έπιδιωκομένου σκοπού τών σχεδίων
εξαλείψεως σέ σχέση μέ τά χρονικά διαστήματα τών
προγραμμάτων πού έφαρμόζονται έπί τοϋ παρόντος .

Αρθρο 5

Τά Κράτη Μέλη μεριμνούν ώστε στά πλαίσια ένός
σχεδίου εξαλείψεως τής βρουκελλώσεως :
α) ή ύπόνοια καί ή ύπαρξη βρουκελλώσεως νά άποτε
λούν άντικείμενο ύποχρεωτικής καί άμεσης κοινο
ποιήσεως στήν άρμοδία άρχή *

β) νά άπαγορεύεται κάθε θεραπευτική άγωγή τής
βρουκελλώσεως·

C) ΕΕ άριθ. 121 τής 29.7.1964, σ . 1977/64.
(2) ΕΕ άριθ . N 26 τής 31.1.1977, σ. 81 .
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γ) &ν διενεργείται άντιθρουκελλικός εμβολιασμός, να
πραγματοποιείται μέ έπίσημο ελεγχο άλλά νά δια
κόπτεται τό συντομώτερο δυνατό , ώστε τά ζωικά
κεφάλαια νά δύνανται νά προωθούνται στήν κατη
γορία τών έπίσημα άπαλλαγμένων βρουκελλώσεως
ζωικών κεφαλαίων .

"Αρθρο 6

— στά πλαίσια τηρήσεως τής όδηγίας 64/432/ΕΟΚ και
τής όδηγίας 78/51 /ΕΟΚ τοϋ Συμβουλίου τής 13ης
Δεκεμβρίου 1977 περί παρατάσεως τής ισχύος όρι
σμένου άριθμοΟ παρεκκλίσεων σχετικών μέ τή
βρουκέλλωση καί τή φυματίωση πρός τή Δανία ,
τήν ' Ιρλανδία καί τό 'Ηνωμένο ΒασίλειοO, νά άρ
χίσει άμέσως ή διενέργεια έξετάσεων άναζητήσεως
τής βρουκελλώσεως στά βοοειδή ,

— τά βοοειδή στά όποια ή ύπαρξη τής βρουκελλώ
σεως εχει διαπιστωθεί έπίσημα , τά βοοειδή πού
έχουν παρουσιάσει δυσμενές άποτέλεσμα στήν
εξέταση πού προβλέπεται στήν τρίτη περίπτωση ,
καθώς καί τά βοοειδή πού θεωρούνται άπό τίς άρ
μόδιες άρχές ώς μολυσμένα, νά άπομονώνονται καί
νά σημαίνονται μέχρι τής σφαγής πού προβλέπεται
στό άρθρο 7 ,

— τό γάλα πού προέρχεται άπό μολυσμένες άγελάδες
νά χρησιμοποιείται γιά τή διατροφή τών ζώων τής
εν λόγω εκμεταλλεύσεως μόνο μετά άπό κατάλληλη
θερμική επεξεργασία,

— ύπό τήν έπιφύλαξη τών έθνικών διατάξεων σχετικά
μέ τήν άνθρώπινη διατροφή , τό γάλα πού προέρχε
ται άπό άγελάδες μολυσμένου ζωικού , κεφαλαίου νά
δύναται νά παραδίδεται σέ γαλακτοκομείο μόνο γιά
νά ύποστεί κατάλληλη θερμική έπεξεργασία,

— τά σφάγια, τά ήμίση τών σφαγίων, τά τεταρτημόρια ,
τά τεμάχια καί τά παραπροϊόντα, πού προέρχονται
άπό μολυσμένα βοοειδή πού προορίζονται γιά τή
διατροφή ζώων, νά έπεξεργάζονται κατά τέτοιο
τρόπο ώστε νά άποφεύγεται κάθε μόλυνση ,

— τά έμβρυα, οί θνησιγενείς μόσχοι , οί μόσχοι πού
έχουν ύποκύψει στή βρουκελλική μόλυνση μετά τή
γέννησή τους ή οί πλακούντες νά άποθάλλονται καί
νά καταστρέφονται άμέσως καί έπιμελώς, έκτός &ν
προορίζονται γιά άνάλυση ,

— ό σανός , ή στρωμνή ή κάθε άλλη ύλη καί ούσία πού
έχουν ελθει σέ επαφή μέ τήν άγελάδα ή τόν μόσχο
πού είναι μολυσμένοι ή τόν πλακούντα, νά κατα
στρέφονται άμέσως, νά καίονται ή νά ένταφιάζο
νται , άφού ψεκασθούν μέ άπολυμαντικό προϊόν,

— ό ελεγχος τών εγκαταστάσεων, δπως οί έπιχειρή
σεις σφαγής καί τεμαχισμού ζώων, νά έξασφαλίζε
ται στά πλαίσια επισήμου ρυθμίσεως , ή όποία έγ
γυαται ότι τό παρασκευαζόμενο προϊόν δέν παρου
σιάζει κανένα κίνδυνο μεταδόσεως τής βρουκελλώ
σεως,

— ή κόπρος πού προέρχεται άπό ύπόστεγα ή άλλους
χώρους πού χρησιμοποιούνται γιά τά ζώα νά ένα
ποθηκεύεται σέ χώρο στόν όποιο νά μήν πλησιά
ζουν τά ζώα τού άγροκτήματος , νά ψεκάζεται μέ
κατάλληλο άπολυμαντικό καί νά διατηρείται του
λάχιστον έπί τρεις έβδομάδες . Δέν είναι άπαραί
τητο νά ψεκάζεται ή κόπρος μέ άπολυμαντικά άν
καλύπτεται άπό στρώμα κόπρου ή χώματος μή μο
λυσμένου . Τά ύγρά τών ύποστέγων ή τών άλλων
χώρων, πού χρησιμοποιούνται γιά τά ζώα, πρέπει
νά άπολυμαίνονται , εφ' όσον δέν άπομακρύνονται
συγχρόνως μέ τήν κόπρο .

1 . Όταν σέ ζωικό κεφάλαιο ευρίσκεται ζώο ύποπτο
βρουκελλώσεως, οί άρμόδιες άρχές μεριμνούν ώστε, τό
συντομώτερο δυνατό , νά πραγματοποιηθούν έπίσημες
έρευνες πού άποσκοπούν στήν έπιθεβαίωση ή τόν άπο
κλεισμό ύπάρξεως τής άσθενείας αύτής .

Έν άναμονή τών άποτελεσμάτων τών ερευνών αύτών οί
άρμόδιες άρχές διατάσσουν:

— νά τεθεΐ ύπό έπίσημη επίβλεψη τό ζωικό κεφάλαιο,

— νά άπαγορευθεΐ κάθε μετακίνηση πρός αυτό τό
ζωικό κεφάλαιο ή άπό αύτό τό ζωικό κεφάλαιο,
έκτός τής περιπτώσεως κατά τήν όποία οί άρμόδιες
άρχές επιτρέπουν τήν έξοδο τών βοοειδών πού
προορίζονται νά σφαγοΟν άμέσως . Έν τούτοις , ή
μετακίνηση τών ευνουχισμένων βοοειδών τής εκμε
ταλλεύσεως αύτής θά μπορούσε νά έπιτραπεΐ άπό
τίς άρμόδιες άρχές μετά τήν άπομόνωση τών ύπο
πτων ζώων, ύπό τήν έπιφύλαξη ότι τά ευνουχισμένα
βοοειδή πρόκειται νά μεταφερθούν σέ άγέλες πού
άποτελούνται άπό βοοειδή έκτρεφόμενα σέ λιβάδια
καί στή συνέχεια στό σφαγείο ,

— νά άπομονωθούν έντός τού ζωικού κεφαλαίου τά
ύποπτα ζώα .

2 . Τά μέτρα πού άναφέρονται στήν παράγραφο 1 αί
ρονται μόνον έφ' όσον ή υπόνοια ή ή ύπαρξη βρουκελ
λώσεως στό ζωικό κεφάλαιο αύτό διαψεύδονται έπί
σημα .

3 . Όταν ή παρουσία βρουκελλώσεως έπιβεβαιούται
έπίσημα, τά Κράτη Μέλη λαμβάνουν όλα τά κατάλληλα
μέτρα γιά τήν άποφυγή κάθε μεταδόσεως τής άσθενείας
αύτής καί ιδίως μεριμνούν ώστε :

— νά άπαγορεύεται κάθε μετακίνηση πρός αύτό τό
ζωικό κεφάλαιο ή άπό αύτό τό ζωικό κεφάλαιο ,
έκτός τής περιπτώσεως κατά τήν όποία προορίζο
νται νά σφαγούν άμέσως· έν τούτοις , ή μετακίνηση
τών εύνουχισμένων βοοειδών τής εκμεταλλεύσεως
αύτής θά μπορούσε νά επιτραπεί άπό τίς άρμόδιες
άρχές, μετά τήν άπομόνωση καί τή σήμανση , έν
όψει τής σφαγής τους , τών μολυσμένων βοοειδών
καί τών βοοειδών πού θεωρούνται άπό τίς άρμόδιες
άρχές ώς μολυσμένα, ύπό τήν έπιφύλαξη ότι τά εύ
νουχισμένα βοοειδή πρόκειται νά μεταφερθούν σέ
άγέλες πού άποτελούνται άπό βοοειδή έκτρεφόμενα
σέ λιβάδια καί στή συνέχεια στό σφαγείο ,

— τά βοοειδή στά όποια ή ύπαρξη βρουκελλώσεως
έχει έπίσημα διαπιστωθεί, καθώς καί τά βοοειδή τά
όποια δύνανται νά έχουν μολυνθεί άπό αύτά, νά
άπομονώνονται έντός τού ζωικού κεφαλαίου, O EE άριθ . N 15 τής 19.1.1978, σ . 32 .
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Αρθρο 7

Τά Κράτη Μέλη μεριμνούν ώστε τά βοοειδή στά όποια
ή βρουκέλλωση έχει έπισήμως διαπιστωθεί μετά άπό
μικροβιολογική , άνατομοπαθολογική ή όρρολογική
έξέταση , καθώς καί τά ζώα πού θεωρούνται άπό τίς
άρμόδιες άρχές ώς μολυσμένα, νά σφάζονται ύπό έπί
σημο έλεγχο, τό ταχύτερο δυνατό καί τό άργότερο
τριάντα μέρες μετά τήν έπίσημη κοινοποίηση , στόν
Ιδιοκτήτη ή στόν κάτοχο, τών άποτελεσμάτων τών δο
κιμών καί τής ύποχρεώσεως πού έχει , δυνάμει του σχε
δίου έξαλείψεως, νά σφάξει τά έν λόγω βοοειδή εντός
τής αύτής προθεσμίας .

προορίζονται νά σφαγούν άμέσως . ' Εν τούτοις, ή
μετακίνηση τών ευνουχισμένων βοοειδών τής έκμε
ταλλεύσεως αύτής θά μπορούσε νά έπιτραπεϊ άπό
τίς άρμόδιες άρχές, ύπό τήν έπιφύλαξη ότι τά εύ
νουχισμένα βοοειδή πρόκειται νά μεταφερθούν
πρός άγέλες πού άποτελοϋνται άπό βοοειδή έκτρε
φόμενα σέ λιβάδια καί στή συνέχεια στό σφαγείο ,

— νά διεξάγονται έξετάσεις έντοπισμού τής βρουκελ
λώσεως στό έν λόγω ζωικό κεφάλαιο , προκειμένου
νά διαπιστωθεί ή έξάλειψη τής άσθένειας ,

— ή άποκατάσταση του ζωικού κεφαλαίου νά δύναται
νά γίνει μόνο άφοΰ τά βοοειδή άνω τών δώδεκα μη
νών πού παραμένουν στό έν λόγω ζωικό κεφάλαιο
γιά τό σκοπό αυτό , παρουσιάζουν εύνοϊκό άποτέ
λεσμα σέ μία ή περισσότερες έξετάσεις άναζητή
σεως τής θρουκελλώσεως . 'Εν τούτοις , γιά τά
βοοειδή πού έμβολιάζονται σύμφωνα μέ τήν όδηγία
64/432/ΕΟΚ, ή έξέταση αυτή θά μπορούσε νά
πραγματοποιείται μόνο στήν ήλικία τών δεκαοκτώ
μηνών .

Αρθρο 10

Τά Κράτη Μέλη μεριμνούν ώστε οί επίσημοι όρρολογι
κοί έλεγχοι νά πραγματοποιούνται στά ζωικά κεφάλαια
τύπου Bj καί Β2 έως δτου έπιτευχθεΐ τό ύγειονομικό
καθεστώς τού τύπου Β3 ή τού τύπου Β4 .

Αρθρο 8

. Τά Κράτη Μέλη μεριμνούν ώστε :

1 . Μετά τή θανάτωση διά σφαγής τών βοοειδών πού
άναφέρονται στό άρθρο 7 καί πρίν άπό κάθε άνα
συγκρότηση τού ζωικού κεφαλαίου, τά υπόστεγα ή
οί άλλοι χώροι όπου στεγάζονται τά ζώα καί τό σύ
νολο τών δοχείων, έγκαταστάσεων καί άλλων αντι
κειμένων πού χρησιμοποιούνται γιά τά ζώα, νά κα
θαρίζονται καί νά άπολυμαίνονται ύπό έπίσημο
έλεγχο , σύμφωνα μέ τίς όδηγίες τού έπίσημου κτη
νιάτρου. Οί βοσκότοποι στούς όποιους είχαν παρα
μείνει προηγουμένως τά ζώα αυτά δέν είναι δυνατό
νά χρησιμοποιηθούν έκ νέου πρίν άπό τή λήξη προθε
σμίας έξήντα ήμερών μετά τήν άπομάκρυνσή τους
άπό τούς βοσκότοπους αυτούς· έν τούτοις, οί άρμό
διες άρχές θά δύνανται νά επιτρέπουν παρέκκλιση
άπό αύτή τήν άπαγόρευση γιά τά εύνουχισμένα
βοοειδή ύπό τήν έπιφύλαξη δτι τά βοοειδή αύτά δύ
νανται νά έξέλθουν άπό τούς βοσκότοπους αύτούς
μόνο γιά τή σφαγή ή τή μεταφορά πρός τίς άγέλες
πού άποτελοϋνται άπό βοοειδή έκτρεφόμενα σέ λι
βάδια καί στή συνέχεια στό σφαγείο .

2 . Τά μεταφορικά μέσα, τά δοχεία καί τά έργαλεϊα νά
καθαρίζονται καί άπολυμαίνονται μετά άπό κάθε με
ταφορά βοοειδών πού προέρχονται άπό μολυσμένο
ζωικό κεφάλαιο καί ύλών πού προέρχονται άπό τά
ζώα αύτά ή ύλών καί ούσιών πού έχουν έλθει σέ
έπαφή μέ τά ζώα αύτά . Οί χώροι φορτώσεως τών
ζώων αύτών πρέπει νά καθαρίζονται καί νά άπολυ
μαίνονται μετά τή χρήση τους .

3 . Τό άπολυμαντικό πού θά χρησιμοποιείται καί οί
διάφορες πυκνότητες αύτού νά έχουν έπίσημα
έγκριθεΐ άπό τήν άρμοδία άρχή τού έν λόγω Κρά
τους Μέλους.

Αρθρο 11

Τά Κράτη Μέλη μεριμνούν ώστε :
ι) όλα τά θήλεα καί δλοι οί ταύροι πού προέρχονται
άπό ζωικά κεφάλαια τύπου Bj καί προορίζονται γιά
ζωικά κεφάλαια τύπου Β2 :
— άν είναι ήλικίας άνω τών δώδεκα μηνών νά
έχουν παρουσιάσει εύνοϊκό άποτέλεσμα μέ όρ
ρολογική δοκιμή πού έχει έπίσημα έγκριθεΐ
καί εχει διενεργηθεί έντός τών τριάντα ήμερών
πρίν τή μεταφορά τους καί νά συνοδεύονται
άπό βεβαίωση τού έπισήμου κτηνιάτρου πού
πιστοποιεί τό άποτέλεσμα αύτό ,

— πρίν γίνουν άποδεκτά στό ζωικό κεφάλαιο τύ
που Β2 , νά άπομονώνονται άμέσως μετά τήν
άφιξή τους έπί έξήντα ήμέρες τουλάχιστον καί
άν είναι ήλικίας άνω τών δώδεκα μηνών, νά
έχουν παρουσιάσει ευνοϊκό άποτέλεσμα σέ νέα
έπίσημα έγκεκριμένη όρρολογική δοκιμή·

ιι) όλα τά θήλεα καί όλοι οί ταύροι πού προέρχονται
άπό ζωικό κεφάλαιο τύπου Β2 καί προορίζονται γιά
άλλο ζωικό κεφάλαιο τύπου Β2 :
— άν είναι ήλικίας άνω τών δώδεκα μηνών, νά
έχουν παρουσιάσει εύνοϊκό άποτέλεσμα σέ όρ
ρολογική δοκιμή πού εχει έπίσημα έγκριθεΐ
καί εχει διενεργηθεί έντός τών τριάντα ήμερών
άπό τήν εϊσοδό τους στό ζωικό κεφάλαιο καί
νά συνοδεύονται άπό βεβαίωση του έπισήμου
κτηνιάτρου πού πιστοποιεί τό άποτέλεσμα
αύτό ,

Αρθρο 9

Τά Κράτη Μέλη μεριμνούν ώστε, μετά τή θανάτωση τών
βοοειδών πού άναφέρονται στό άρθρο 7 ,
— υπό τήν.έπιφύλαξη τού άρθρου 11 , κανένα βοοειδές

νά μή δύναται νά έξέλθει άπό τό έν λόγω ζωικό
κεφάλαιο, έκτός τής περιπτώσεως πού οί άρμόδιες
άρχές έπιτρέπουν τήν έξοδο τών βοοειδών πού
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— νά μήν έρχονται , κατά τή διάρκεια τής μεταφο
ράς , σέ έπαφή μέ βοοειδή πού προέρχονται άπό
ζωικά κεφάλαια πού ευρίσκονται σέ κατώτερο
ύγειονομικό καθεστώς·

ιιι) ή μεταφορά βοοειδών μεταξύ τών ζωικών κεφα
λαίων τύπου Β3 καί Β4 νά πραγματοποιείται σύμ
φωνα μέ τήν όδηγία 64/432/ΕΟΚ.

"Αρθρο 12

Τά Κράτη Μέλη μεριμνούν ώστε :
— νά λαμβάνονται έπίσημα μέτρα έλέγχου γιά νά
άποφεύγεται ή έκ νέου μόλυνση ζωικού κεφαλαίου,
στό όποΐο ή θρουκέλλωση έχει έξαλειφθεΐ, άπό άλ
λες πηγές μολύνσεως,

— ή είσοδος καί ή μεταφορά τών βοοειδών σέ ζωικά
κεφάλαια πού άποτελοϋν άντικείμενο σχεδίου
εξαλείψεως νά ύποβάλλονται σέ έπίσημο έλεγχο,

— τά σχετικά μέ τόν έλεγχο τών μετακινήσεων μέτρα,
πού άναφέρονται στή δεύτερη περίπτωση , νά έφαρ
μόζονται ύπό τήν έπιφύλαξη τών ύφισταμένων κοι
νοτικών μέτρων πού άφοροϋν τήν είσοδο σέ άπαλ
λαγμένα ή έπίσημα άπαλλαγμένα βρουκελλώσεως
ζωικά κεφάλαια ή τήν έξοδο άπό τά ζωικά κεφάλαια
αύτά .

— νά άπαγορευθεϊ κάθε μετακίνηση πρός το ζωικό
αυτό κεφάλαιο ή άπό τό ζωικό αύτό κεφάλαιο ,
έκτός τής περιπτώσεως πού οί άρμόδιες άρχές έπι
τρέπουν τήν έξοδο τών βοοειδών πού προορίζονται
νά σφαγούν άμέσως,

— νά άπομονώνονται έντός τού ζωικού κεφαλαίου τά
ύποπτα ζώα .

2 . Τά μέτρα πού άναφέρονται στήν παράγραφο 1 αί
ρονται μόνο έφ' δσον ή ύπόνοια ή ή ύπαρξη φυματιώ
σεως στό έν λόγω ζωικό κεφάλαιο έχει έπίσημα δια
ψευσθεί .

3 . Όταν ή παρουσία φυματιώσεως έπιβεβαιώνεται
έπίσημα, τά Κράτη Μέλη λαμβάνουν τά κατάλληλα μέ
τρα γιά νά άποφύγουν κάθε μετάδοση τής άσθενείας
αύτής καί , Ιδίως, μεριμνούν ώστε :

— κάθε μετακίνηση πρός τό ζωικό κεφάλαιο ή άπό τό
ζωικό αύτό κεφάλαιο νά άπαγορεύεται , έκτός τής
περιπτώσεως κατά τήν όποία οί άρμόδιες άρχές έπι
τρέπουν τήν έξοδο τών βοοειδών πού προορίζονται
νά σφαγούν άμέσως,

— τά βοοειδή στά όποια ή, ύπαρξη τής φυματιώσεως
εχει έπίσημα διαπιστωθεί, καθώς καί τά βοοειδή τά
όποια δύνανται νά έχουν μολυνθεί άπό αύτά, νά
άπομονώνονται έντός τού ζωικού κεφαλαίου,

— τά βοοειδή νά ύποβάλλονται άμέσως σέ έξέταση γιά
τήν άναζήτηση τής φυματιώσεως,

— τά βοοειδή στά όποια ή ύπαρξη τής φυματιώσεως
έχει έπίσημα διαπιστωθεί, τά βοοειδή πού έχουν
παρουσιάσει δυσμενές άποτέλεσμα στήν έξέταση
πού προβλέπεται στήν τρίτη περίπτωση , καθώς καί
τά βοοειδή πού θεωρούνται άπό τίς άρμόδιες άρχές
ώς μολυσμένα, νά άπομονώνονται καί νά σημαίνο
νται μέχρι τής σφαγής πού προβλέπεται στό άρ
θρο 15 ,

— τό γάλα πού προέρχεται άπό μολυσμένες άγελάδες
νά χρησιμοποιείται γιά τή διατροφή τών ζώων τής
έν λόγω έκμεταλλεύσεως μόνο μετά άπό πλήρη
θερμική έπεξεργασία,

— ύπό τήν έπιφύλαξη τών έθνικών διατάξεων τών σχε
τικών μέ τήν άνθρώπινη διατροφή , τό γάλα πού
προέρχεται άπό άγελάδες μολυσμένου ζωικού κε
φαλαίου νά δύναται νά παραδίδεται σέ γαλακτοκο
μείο μόνο γιά νά ύποστεϊ πλήρη θερμική έπεξερ
γασία,

— τά σφάγια, τά ήμίση τών σφαγίων, τά τεταρτημόρια,
τά τεμάχια καί τά παραπροϊόντα πού προέρχονται
άπό μολυσμένα βοοειδή τά όποια προορίζονται γιά
τή διατροφή τών ζώων Επεξεργάζονται κατά τέτοιο
τρόπο ώστε νά άποφεύγεται κάθε μόλυνση ,

— ό έλεγχος έγκαταστάσεων, όπως οί έπιχειρήσεις
σφαγής καί τεμαχισμού ζώων, νά έξασφαλίζεται
στά πλαίσια έπισήμου ρυθμίσεως, ή όποία έγγυάται
δτι τό παρασκευαζόμενο προϊόν δέν παρουσιάζει
κίνδυνο μεταδόσεως φυματιώσεως,

— ή κόπρος πού προέρχεται άπό τά υπόστεγα ή τούς
άλλους χώρους πού χρησιμοποιούνται γιά τά ζώα
νά έναποθηκεύεται σέ χώρο στόν όποϊο νά μήν
πλησιάζουν τά ζώα τοϋ άγροκτήματος, νά ψεκάζε
ται μέ κατάλληλο άπολυμαντικό καί νά διατηρείται

ΚΕΦΑΛΑΙΟ III

Ειδικές διατάξεις περί τής φυματιώσεως βοοειδών

Αρθρο 13

Τά Κράτη Μέλη μεριμνούν ώστε στά πλαίσια ένός σχε
δίου έξαλείψεως τής φυματιώσεως :

a) ή ύπόνοια καί ή ύπαρξη τής φυματιώσεως νά άποτε
λοϋν άντικείμενο ύποχρεωτικής καί άμεσης κοινο
ποιήσεως στήν άρμοδία άρχή ,

θ) νά άπαγορεύονται :
ι) κάθε θεραπευτική άγωγή ή άπευαισθητοποίηση
τής φυματιώσεως,

ιι) ό εμβολιασμός κατά τής φυματιώσεως .

"Αρθρο 14

1 . Όταν σέ ένα ζωικό κεφάλαιο εύρίσκεται ζώο ύπο
πτο φυματιώσεως, οί άρμόδιες άρχές μεριμνούν, ώστε
νά πραγματοποιούνται , τό συντομότερο δυνατό, έπίση
μες έρευνες , πού άποσκοπούν στήν έπιβεθαίωση ή στή
διάψευση τής παρουσίας τής έν λόγω άσθενείας .

Έν άναμονή τών άποτελεσμάτων τών έρευνών αύτών,
οί άρμόδιες άρχές διατάσσουν :
— νά τεθεί έπισήμως ύπό έπίβλεψη τό ζωικό κεφά
λαιο ,
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τουλάχιστον επί τρεις εβδομάδες . Δέν είναι Απαραί
τητο νά ψεκάζεται ή κόπρος μέ απολυμαντικό άν
καλύπτεται άπό στρώμα κόπρου ή χώματος μη μο
λυσμένου . Τά ύγρά τών ύπόστεγων ή τών άλλων
χώρων πού χρησιμοποιούνται γιά τά ζώα πρέπει νά
άπολυμαίνονται έφ' όσον δέν άπομακρύνονται συγ
χρόνως μέ τήν κόπρο .

επαφή μέ τά ζώα αυτά . Οί χώροι φορτώσεως τών
ζώων αυτών πρέπει νά καθαρίζονται καί νά άπολυ
μαίνονται μετά τή χρησιμοποίησή τους·

3 , τό άπολυμαντικό πού θά χρησιμοποιείται καί οί πυ
κνότητες αύτοϋ έχουν επίσημα εγκριθεί άπό τήν άρ
μοδία άρχή του έν λόγω Κράτους Μέλους .

"Αρθρο 17

Αρθρο 15 Τα Κράτη Μέλη μεριμνούν ώστε , μετά τή θανάτωση τών
βοοειδών πού άναφέρονται στό άρθρο 15 ,
— ύπό τήν επιφύλαξη του άρθρου 19, κανένα βοοειδές
νά μή δύναται νά έξέλθει άπό τό έν λόγω ζωικό
κεφάλαιο , εκτός τής περιπτώσεως πού ή άρμοδία
άρχή παρέχει τήν άδεια γιά νά σφαγει άμέσως,

— έξετάσεις γιά τή διαπίστωση τής φυματιώσεως νά
πραγματοποιούνται στό έν λόγω ζωικό κεφάλαιο
προκειμένου νά διαπιστωθεί ή εξάλειψη τής άσθέ
νειας,

— ή άποκατάσταση του ζωικού κεφαλαίου νά δύναται
νά γίνει μόνο άφού τά βοοειδή άνω τών έξι έβδομά
δων πού παραμένουν στό έν λόγω ζωικό κεφάλαιο
παρουσιάσουν ευνοϊκό άποτέλεσμα σέ μία ή περισ
σότερες έξετάσεις γιά τήν άναζήτηση τής φυμα
τιώσεως .

Τά Κράτη Μέλη μεριμνούν ώστε τά βοοειδή στά όποια
ή φυματίωση έχει επισήμως διαπιστωθεί μετά άπό μι
κροβιολογική , άνατομοπαθολογική ή διά φυματ^ης
εξέταση , καθώς καί τά ζώα πού θεωρούνται άπό τίς
άρμόδιες άρχές ώς μολυσμένα, νά σφάζονται , ύπό έπί
σημο έλεγχο, τό ταχύτερο δυνατό καί τό άργότερο
τριάντα ήμέρες μετά τήν έπίσημη κοινοποίηση , στόν
ιδιοκτήτη ή τόν κάτοχο , τών άποτελεσμάτων τών δοκι
μών καί τής υποχρεώσεως πού έχει , δυνάμει του σχε
δίου έξαλείψεως, νά σφάξει τά έν λόγω βοοειδή εντός
τής αυτής προθεσμίας .

' Εν τούτοις, γιά τά ζώα τά όποια έχουν παρουσιάσει
δυσμενές άποτέλεσμα σέ έξέταση γιά τήν άναζήτηση
τής φυματιώσεως χωρίς νά παρουσιάζουν κλινικά συμ
πτώματα τής άσθενείας αυτής, οί άρμόδιες άρχές δύ
νανται νά μεταθέτουν μέχρι τρεις μήνες , κατ ' άνώτατο
δριο , τήν προθεσμία πού προβλέπεται στό πρώτο
εδάφιο ,

— γιά τή σφαγή θήλεος του οποίου ό τοκετός άναμέ
νεται πρίν άπό τή λήξη τής προθεσμίας αυτής τών
τριών μηνών,

— όταν διατάσσουν τή σφαγή όλων τών βοοειδών πού
άνήκουν σέ ζωικό κεφάλαιο άνω τών είκοσι βοοει
δών σέ μία περιοχή στήν όποία γιά τεχνικούς λό
γους πού συνδέονται μέ τή δυναμικότητα σφαγής
τών σφαγίων πού προορίζονται γιά τή χρήση αυτή ,
μία τέτοια σφαγή δέν δύναται νά γίνει εντός τής
προθεσμίας τών τριάντα ήμερών .

Αρθρο 18

Τα Κράτη Μέλη μεριμνούν ώστε, στά πλαίσια σχεδίου
έξαλείψεως τής φυματιώσεως, ή έπίσημη έλεγχομένη
δοκιμή του ενδοδερμικού φυματινισμού νά πραγματο
ποιείται τουλάχιστον κάθε έξι μήνες επί όλων τών
βοοειδών άνω τών εξι έβδομάδων, στά ζωικά κεφάλαια
τύπου ΤΧ καί Τ2 έως ότου έπιτευχθεΐ τό ύγειονομικό
καθεστώς τού ζωικού κεφαλαίου τύπου Τ3 .

Αρθρο 19

Τα Κράτη Μέλη μεριμνούν ώστε :
ι) κάθε βοοειδές πού προέρχεται άπό ζωικό κεφάλαιο
τύπου Tj τό όποιο προορίζεται γιά ζωικό κεφάλαιο
τύπου Τ2 :
— νά έχει παρουσιάσει εύνοϊκό άποτέλεσμα σέ
δοκιμή ενδοδερμικού φυματινισμού πού πραγ
ματοποιήθηκε έντός τών τριάντα ήμερών πρό
τής μεταφοράς του καί νά συνοδεύεται άπό βε
βαίωση έπισήμου κτηνιάτρου πού πιστοποιεί
τό άποτέλεσμα τής δοκιμής αύτής,

— πρίν γίνει άποδεκτό στό ζωικό κεφάλαιο τύπου
Τ2 , άμέσως μετά τήν άφιξή του, νά άπομονώνε
ται γιά μία χρονική περίοδο έξήντα ήμερών
τουλάχιστον καί νά παρουσιάζει εύνοϊκό άπο
τέλεσμα σέ νέα έπίσημη δοκιμή ένδοδερμικού
φυματινισμού -

u) κάθε βοοειδές πού προέρχεται άπό ζωικό κεφάλαιο
τύπου Τ3 καί προορίζεται γιά άλλο ζωικό κεφάλαιο
τύπου Τ2 :

Αρθρο 16

Τά Κράτη Μέλη μεριμνούν ώστε :

1 , μετά τή θανάτωση διά σφαγής τών βοοειδών πού
άναφέρονται στό άρθρο 15 καί πρίν άπό κάθε άνα
συγκρότηση τού ζωικού κεφαλαίου , τά ύπόστεγα ή
οί άλλοι χώροι όπου στεγάζονται τά ζώα καί τό σύ
νολο τών δοχείων, έγκαταστάσεων καί άλλων άντι
κειμένων πού χρησιμοποιούνται γιά τά ζώα νά
καθαρίζονται καί άπολυμαίνονται ύπό έπίσημο
έλεγχο, σύμφωνα μέ τίς όδηγίες πού δίδονται άπό
τόν έπίσημο κτηνίατρο*

2 , τά μεταφορικά μέσα, τά δοχεία καί τά έργαλεΐα νά
καθαρίζονται καί άπολυμαίνονται μετά άπό κάθε με
ταφορά βοοειδών πού προέρχονται άπό μολυσμένο
ζωικό κεφάλαιο καί υλών πού προέρχονται άπό τά
ζώα αύτά ή ύλών καί ούσιών πού έχουν έλθει σέ
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— νά εχει παρουσιάσει ευνοϊκό αποτέλεσμα σε
δοκιμή ενδοδερμικού φυματινισμοΰ τριάντα
ημέρες πρίν άπό τή μεταφορά καί νά συνοδεύε
ται άπό βεβαίωση τοϋ έπισήμου κτηνιάτρου
πού πιστοποιεί τό άποτέλεσμα τής δοκιμής,

— νά μήν έλθουν , κατά τή διάρκεια τής μεταφο
ράς, σέ επαφή μέ βοοειδή πού προέρχονται άπό
ζωικά κεφάλαια πού ευρίσκονται σέ κατώτερο
υγειονομικό καθεστώς,

ι ιι) ή μεταφορά βοοειδών μεταξύ τών ζωικών κεφα
λαίων τύπου Τ3 νά πραγματοποιείται σύμφωνα μέ
τήν οδηγία 64/432/ΕΟΚ.

*Άρθρο 23

Παρά τά μέτρα πού λαμβάνονται σύμφωνα μέ τίς έθνι
κές διατάξεις σέ περίπτωση υποψίας λευκώσεως, τά
Κράτη Μέλη λαμβάνουν, έφ' όσον ή παρουσία λευκώ
σεως διαπιστώνεται έπίσημα σέ ζωικό κεφάλαιο , τά
κατάλληλα μέτρα γιά νά άποφεύγεται κάθε μετάδοση
τής άσθενείας αύτής καί μεριμνούν ιδίως ώστε :

— νά άπαγορεύεται κάθε μετακίνηση τών βοοειδών
τοϋ ζωικοΰ αύτοΰ κεφαλαίου, έκτός τής περιπτώ
σεως κατά τήν όποία οί άρμόδιες άρχές έπιτρέπουν
τήν έξοδο τών βοοειδών πού προορίζονται νά σφα
γοΰν άμέσως,

— νά απομονώνεται τό έν λόγω ζωικό κεφάλαιο ώστε
τά βοοειδή νά μή δύνανται νά έλθουν σέ έπαφή μέ
τά βοοειδή πού δέν άνήκουν στόν πληθυσμό αυτό ,

— τό γάλα πού προέρχεται άπό μολυσμένες άγελάδες
νά χρησιμοποιείται γιά τή διατροφή τών ζώων μόνο
μετά άπό πλήρη θερμική επεξεργασία ή γιά νά
παραδίδεται σέ γαλακτοκομείο γιά νά υποστεί τήν
επεξεργασία αύτή· ή διατροφή τών ζώων μέ γάλα
πού δέν εχει υποστεί θερμική επεξεργασία, θά μπο
ρούσε νά έπιτραπεί σέ ζωικά κεφάλαια πού όλα τά
βοοειδή τους προορίζονται νά σφαγοΰν σύμφωνα μέ
τό άρθρο 24, σημείο 1 ,

— τά σφάγια , τά ήμίση τών σφαγίων, τά τεταρτημόρια ,
τά τεμάχια καί τά παραπροϊόντα πού προέρχονται
άπό μολυσμένα βοοειδή τά όποία προορίζονται γιά
τή διατροφή τών ζώων νά επεξεργάζονται κατά τέ
τοιο τρόπο ώστε νά άποφεύγεται κάθε μόλυνση ,

— ό ελεγχος τών εγκαταστάσεων, όπως οί επιχειρή
σεις σφαγής καί τεμαχισμού ζώων, νά έξασφαλίζε
ται στά πλαίσια έπισήμου ρυθμίσεως πού έγγυαται
ότι τό παρασκευαζόμενο προϊόν δέν παρουσιάζει
κίνδυνο μεταδόσεως τής λευκώσεως,

— ό κάτοχος τής εκμεταλλεύσεως κοινοποιεί στόν
επίσημο κτηνίατρο τό θάνατο ή τήν έπείγουσα
σφαγή κάθε βοοειδούς τής έκμεταλλεύσεώς του .

Άρθρο 20

Τά Κράτη Μέλη μεριμνοΰν ώστε :
— νά λαμβάνονται έπίσημα μέτρα έλέγχου γιά νά

άποφεύγεται ή έπαναμόλυνση ζωικοΰ κεφαλαίου
στό όποϊο εχει εξαλειφθεί ή φυματίωση ,

— ή είσοδος καί ή μεταφορά τών βοοειδών σέ ζωικά
κεφάλαια πού άποτελοΰν άντικείμενο σχεδίου
εξαλείψεως, νά ύποβάλλονται σέ επίσημο ελεγχο,

— τά μέτρα τά σχετικά μέ τόν ελεγχο τών μετακινή
σεων πού άναφέρονται στή δεύτερη περίπτωση νά
εφαρμόζονται ύπό τήν έπιφύλαξη τών ύφισταμένων
κοινοτικών μέτρων πού άφοροΰν τήν εϊσοδο στά
έπίσημα άπαλλαγμένα φυματιώσεως ζωικά κεφά
λαια ή τήν έξοδο άπό τά ζωικά αύτά κεφάλαια .

ΚΕΦΑΛΑΙΟ IV

Ειδικές διατάξεις περί τής ένζωοτικής λευκώσεως
βοοειδών

Αρθρο 24

Τά Κράτη Μέλη μεριμνούν ώστε, στά πλαίσια τοΰ σχε

"Αρθρο 21

Μέχρι τής ενάρξεως ισχύος τής κοινοτικής ρυθμίσεως
καί ύπό τήν έπιφύλαξη τοΰ άρθρου 4 τρίτο εδάφιο τής
οδηγίας 77/391/ΕΟΚ, έφαρμόζονται οί εθνικές διατά
ξεις σχετικά μέ τή διαπίστωση τής λευκώσεως καί
εκείνες σχετικά μέ τό χαρακτηρισμό τών ζωικών κεφα
λαίων άπό πλευράς λευκώσεως .

δίου εξαλείψεως,
1 . όταν τό σχέδιο αυτό προβλέπει τή σφαγή όλων τών
βοοειδών πού άνήκουν σέ ζωικό κεφάλαιο στό
όποιο ή λεύκωση εχει έπίσημα διαπιστωθεί, τά
βοοειδή αύτά νά σφάζονται έντός χρονικοΰ διαστή
ματος πού καθορίζεται άπό τίς άρμόδιες άρχές·

2 , όταν τό σχέδιο αύτό προβλέπει τή σφαγή μόνο τών
βοοειδών στά όποία ή λεύκωση εχει έπίσημα διαπι
στωθεί καθώς καί , ένδεχομένως, εκείνων πού θεω
ρούνται άπό τίς άρμόδιες άρχές ότι είναι μολυ
σμένα, ή σφαγή αύτή νά διενεργείται έντός προθε
σμίας τριάντά ήμερών άπό τήν έπίσημη κοινο
ποίηση στόν ιδιοκτήτη ή τόν κάτοχο τών άποτελε
σμάτων τών δοκιμών καί τής ύποχρεώσεως πού έχει
δυνάμει τοΰ σχεδίου έξαλείψεως νά σφάξει τά έν
λόγω βοοειδή έντός τής αύτής προθεσμίας .

Αρθρο 22

Τά Κράτη Μέλη μεριμνούν ώστε , στά πλαίσια σχεδίου
έξαλείψεως τής λευκώσεως :
α) ή υπόνοια καί ή ύπαρξη λευκώσεως, ιδιαιτέρως οί
όγκοι τοΰ λυμφατικοΰ συστήματος καί τών άλλων
όργάνων τών βοοειδών νά άποτελοΰν άντικείμενο
ύποχρεωτικής καί άμεσης κοινοποιήσεως πρός τήν
άρμοδία άρχή ,

β) νά άπαγορεύονται κάθε θεραπευτική άγωγή καί
κάθε εμβολιασμός κατά τής λευκώσεως .
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"Αρθρο 25

Τά Κράτη Μέλη μεριμνούν ώστε, σέ περίπτωση σφαγής

ΚΕΦΑΛΑΙΟ V

Τελικές διατάξειςσύμφωνα μέ τό άρθρο 24 σημείο 2,

— κανένα βοοειδές νά μή δύναται νά έξέλθει άπό τό έν
λόγω ζωικό κεφάλαιο , έκτός τής περιπτώσεως πού
ή άρμοδία άρχή παρέχει τήν άδεια γιά νά σφαγει
άμέσως,

— έξετάσεις γιά τή διαπίστωση τής λευκώσεως νά
πραγματοποιούνται στό έν λόγω ζωικό κεφάλαιο ,
προκειμένου νά διαπιστωθεί ή έξάλειψη τής άσθέ
νειας,

— ή άποκατάσταση του ζωικού κεφαλαίου νά δύναται
νά γίνει μόνο μέ βοοειδή πού προέρχονται άπό
ζωικά κεφάλαια πού θεωρούνται άπό τίς άρμόδιες
άρχές ώς μή μολυσμένα άπό λεύκωση .

Αρθρο 28

Πρίν άπό τή λήξη τής περιόδου τών τριών έτών, πού
προβλέπεται στήν όδηγία 77/391 /ΕΟΚ, ή 'Επιτροπή
παρουσιάζει στό Συμβούλιο έκθεση περί τής έφαρμο
γής τών σχεδίων πού προβλέπονται στήν έν λόγω όδη
γία ή οποία συνοδεύεται , άν είναι άναγκαϊο, μέ προτά
σεις προκειμένου νά έπιτευχθεΐ ή έναρμόνιση τών
έθνικών διατάξεων περί προλήψεως .

"Αρθρο 29

1 . Ή όδηγία 77/391 /ΕΟΚ έφαρμόζεται άπό τήν 1η
'Ιανουαρίου 1978 .

2 . Τά Κράτη Μέλη θέτουν σέ ισχύ τίς νομοθετικές,
κανονιστικές καί διοικητικές διαΐάξεις γιά τήν έφαρ
μογή τών έθνικών σχεδίων έπιταχύνσεως τής έξαλεί
ψεως πού εγκρίνονται σύμφωνα μέ τό άρθρο 9 παρά
γραφος 2 τής οδηγίας 77/391 /ΕΟΚ, κατά τήν ήμερομη
νία πού καθορίζεται άπό τήν 'Επιτροπή στήν έγκριτική
της άπόφαση καί προκειμένου περί σχεδίων πού έχουν
έγκριθεΐ κατά τή διάρκεια τού έτους 1978 , τό άργότερο
τήν 31η Δεκεμβρίου 1978 .

3 . Ή διάρκεια πραγματοποιήσεως τών τριών έτών πού
προβλέπεται στό άρθρο 6 παράγραφος 1 τής όδηγίας
77/391 /ΕΟΚ άρχίζει νά προσμετράται , γιά κάθε Κρά
τος Μέλος, άπό τήν ήμερομηνία πού καθορίζεται άπό
τήν 'Επιτροπή κατ ' έφαρμογή τής παραγράφου 2, δε
δομένου ότι ή κοινοτική χρηματοδότηση περιορίζεται
όπωσδήποτε στίς σφαγές πού διενεργούνται πρίν άπό
τήν 1η 'Ιανουαρίου 1982 .

4 . Τό Συμβούλιο , ομόφωνα μετά άπό πρόταση τής
'Επιτροπής, δύναται σέ περίπτωση πού ή έφαρμογή τού
σχεδίου κατά τήν προβλεπομένη ήμερομηνία θά προ
σέκρουε, σέ ορισμένα Κράτη Μέλη , έπί καταφανών δυ
σκολιών, νά μεταθέσει γιά τά Κράτη Μέλη αύτά κατά
ένα έτος , κατ' άνώτατο όριο , τίς ήμερομηνίες πού άνα
φέρονται στίς παραγράφους 2 καί 3 .

"Αρθρο 30

Ή παρούσα όδηγία άπευβύνεται στά Κράτη Μέλη .

"Εγινε στίς Βρυξέλλες , στίς 13 Δεκεμβρίου 1977 .

Αρθρο 26

Τά "Κράτη Μέλη μεριμνούν ώστε :

1 , μετά τή θανάτωση διά σφαγής τών βοοειδών πού
άναφέρονται στό άρθρο 24 καί πρίν άπό κάθε άνα
συγκρότηση τού ζωικού κεφαλαίου τά ύπόστεγα ή
οί άλλοι χώροι όπου στεγάζονται τά ζώα καί τό σύ
νολο τών δοχείων, έγκαταστάσεων καί άλλων άντι
κειμένων πού χρησιμοποιούνται γιά τά ζώα νά κα
θαρίζονται καί άπολυμαίνονται ύπό επίσημο
έλεγχο, σύμφωνα μέ τίς όδηγίες πού έχουν δοθεϊ άπό
τόν έπίσημο κτηνίατρο·

2 , τά μεταφορικά μέσα, τά δοχεία καί τά έργαλεϊα νά
καθαρίζονται καί άπολυμαίνονται μετά άπό κάθε με
ταφορά βοοειδών πού προέρχονται άπό μολυσμένο
ζωικό κεφάλαιο καί ύλών πού προέρχονται άπό τά
ζώα αύτά ή ύλών καί ουσιών πού έχουν έλθει σέ
έπαφή μέ τά ζώα αύτά . Οί χώροι φορτώσεως τών
ζώων αύτών πρέπει νά καθαρίζονται καί νά άπολυ
μαίνονται μετά τή χρησιμοποίησή τους*

3 , τό άπολυμαντικό πού θά χρησιμοποιείται καί οί
διάφορες πυκνότητες αύτού νά έχουν έγκριθεΐ έπί
σημα άπό τήν άρμοδία άρχή τού έν λόγω Κράτους
Μέλους .

Αρθρο 27

Τά Κράτη Μέλη μεριμνούν ώστε τά βοοειδή ζωικού κε
φαλαίου πού χαρακτηρίζεται ώς μή ύποπτο νά μήν έλ
θουν σέ έπαφή μέ τά βοοειδή πού προέρχονται άπό
ζωικά κεφάλαια πού είναι ύποπτα .

Για το Συμβουλιο
Ό Πρόεδρος
A. HUMBLET


